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Европейская экономическая комиссия 

Совещание Сторон Конвенции об оценке  

воздействия на окружающую среду  

в трансграничном контексте 

Совещание Сторон Конвенции об оценке  

воздействия на окружающую среду  

в трансграничном контексте, действующее  

в качестве Совещания Сторон Протокола  

по стратегической экологической оценке 

Рабочая группа по оценке воздействия  

на окружающую среду и стратегической  

экологической оценке 

Тринадцатое совещание 

Женева, 1–3 декабря 2025 года 

Пункт 1 предварительной повестки дня 

Утверждение повестки дня 

  Аннотированная предварительная повестка дня 
тринадцатого совещания, 

  которое состоится во Дворце Наций в Женеве, зал заседаний XI,  

и откроется в понедельник, 1 декабря 2025 года, в 10 ч 00 мин* 

 I. Предварительная повестка дня 

1. Утверждение повестки дня. 

  

 * Делегатам, участвующим в совещании, предлагается зарегистрироваться онлайн не позднее 

1 ноября 2025 года по следующей ссылке: https://indico.un.org/event/1012053/. Совещание 

будет проходить в очной форме. В день открытия совещания делегатам следует получить 

пропуск для доступа во Дворец Наций. С картой и другой практической информацией можно 

ознакомиться на веб-сайте Европейской экономической комиссии Организации Объединенных 

Наций https://unece.org/practical-information-delegates. Просьба получить свой пропуск 

заблаговременно. Для получения дополнительной информации о регистрации просьба 

посетить веб-страницу совещания (https://unece.org/info/Environmental-Policy/Environmental-

Impact-Assessment/events/398911) и/или обратиться за помощью в секретариат по электронной 

почте (maricar.delacruz@un.org; eia.conv@un.org). В случае возникновения каких-либо 

затруднений просьба связаться с секретариатом Конвенции по телефону +41 22 91726 82. 
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2.  Представление Президиумом обновленной информации о деятельности после 

возобновленных сессий Совещаний Сторон. 

3. Положение дел с ратификацией. 

4. Финансовые механизмы. 

5. Соблюдение и осуществление.  

6. Содействие практическому применению Конвенции и Протокола:  

 a) субрегиональное сотрудничество и укрепление потенциала; 

 b) укрепление потенциала; 

 c) обмен информацией о надлежащей практике: 

 i) семинар по применению оценки воздействия на окружающую среду и 

стратегической экологической оценки в территориально-пространственном 

планировании, с особым акцентом на планы, программы и проекты, связанные 

с энергетикой, оценки биоразнообразия и изменение климата; 

 ii) круглый стол по вопросам применения продуктов искусственного 

интеллекта, в том числе инструментов с открытым исходным кодом, в рамках 

процедур оценки воздействия на окружающую среду и стратегической 

экологической оценки. 

7. Управление, координация и информационное освещение деятельности в 

межсессионный период. 

8. Подготовка к следующим сессиям Совещаний Сторон: 

 a) практические мероприятия; 

 b) перечень проектов документов и решений; 

 c) предварительная программа; 

 d) возможные мероприятия для включения в проект плана работы  

на 2027–2029 годы; 

 e) председатели сессий; 

 f) должностные лица на следующий межсессионный период. 

9. Соответствующие мероприятия и международные процессы. 

10. Прочие вопросы. 

11. Представление основных принятых решений и закрытие совещания. 

 II. Аннотации к предварительной повестке дня 

 1. Утверждение повестки дня 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 10 ч 00 мин — 10 ч 10 мин 

1. Председатель Рабочей группы по оценке воздействия на окружающую среду и 

стратегической экологической оценке, действующей в рамках Конвенции об оценке 

воздействия на окружающую среду в трансграничном контексте (Конвенция Эспо) 

и Протокола по стратегической экологической оценке к ней, предложит Рабочей 

группе утвердить повестку дня ее тринадцатого совещания, изложенную в настоящем 

документе. Предварительная повестка дня была подготовлена секретариатом в 

консультации с Президиумом Совещаний Сторон этих двух договоров1.  

  

 1 Вся документация для данного совещания будет размещена на специальной веб-странице 

совещания на веб-сайте Европейской экономической комиссии Организации Объединенных 

Наций (ЕЭК): https://unece.org/info/Environmental-Policy/Environmental-Impact-

https://unece.org/info/Environmental-Policy/Environmental-Impact-Assessment/events/398911
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  Документация 

Аннотированная предварительная повестка дня тринадцатого совещания 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/1) 

  Неофициальный документ 

Informal notes on the agenda (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.1) 

 2.  Представление Президиумом обновленной информации 

о деятельности после возобновленных сессий Совещаний Сторон 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 10 ч 10 мин — 10 ч 25 мин 

2. Секретариату будет предложено представить выдержки из решений Совещаний 

Сторон, определяющих задачи Президиума на межсессионный период  

2024–2026 годов. Председатель Рабочей группы предложит Председателю 

Президиума представить обзор основных видов деятельности Президиума и событий 

после возобновленных сессий Совещаний Сторон. В частности, будет представлена 

обновленная информация о последующих действиях по выполнению принятых 

решений, в том числе в отношении финансовых механизмов. Председатель 

Президиума может также рассказать о любых стратегических или процедурных 

вопросах, рассмотренных после возобновленных сессий.  

  Неофициальный документ 

Задачи Президиума на период 2024–2026 годов (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.2) 

 3. Положение дел с ратификацией 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 10 ч 25 мин — 11 ч 00 мин 

3. Секретариат представит информацию о положении дел с ратификацией 

Конвенции, двух поправок к ней и Протокола.  

4. Затем Председатель предложит Греции рассказать о своем недавнем опыте 

ратификации Протокола, после чего пригласит Северную Македонию сообщить о 

своем опыте ратификации поправок к Конвенции. 

5. Далее Председатель предложит каждой Стороне Конвенции, которая еще не 

ратифицировала первую поправку к Конвенции, сообщить о достигнутом прогрессе и 

текущей подготовке к ратификации. В частности, делегациям Армении и 

Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии, ратификация 

первой поправки которыми необходима для ее вступления в силу и, соответственно, 

для того, чтобы к Конвенции могли присоединиться все государства — члены 

Организации Объединенных Наций, будет предложено представить подробную 

обновленную информацию о предпринятых шагах и указать, требуется ли какая-либо 

помощь для содействия завершению процесса ратификации. Секретариату будет 

предложено сообщить о письмах, которые Президиум просил Исполнительного 

секретаря Европейской экономической комиссии Организации Объединенных Наций 

(ЕЭК) направить министрам окружающей среды и иностранных дел двух оставшихся 

Сторон, с тем чтобы призывать их завершить ратификацию.  

6. Затем представителям восьми Сторон, которые еще не ратифицировали вторую 

поправку (2004 года), — Армении, Беларуси, Бельгии, Боснии и Герцеговины, 

Ирландии, Казахстана, Кыргызстана и Соединенного Королевства Великобритании и 

Северной Ирландии — будет предложено сообщить о прогрессе, достигнутом ими в 

  

Assessment/events/398911. Просьба принять во внимание, что документы с условным 

обозначением, заканчивающимся буквами «INF.» и цифрами, являются неофициальными 

документами. Их можно найти в таблице, вызываемой щелчком мыши по кнопке «Informal 

documents». 

https://unece.org/info/Environmental-Policy/Environmental-Impact-Assessment/events/398911
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этом направлении, а также о потребностях в возможной помощи. Завершение этих 

ратификаций имеет важное значение для обеспечения единообразного применения 

Конвенции всеми ее Сторонами. 

7. После этого Председатель предложит каждому подписавшему Протокол 

государству, которое не завершило процесс его ратификации (Бельгии, Грузии, 

Ирландии и Соединенному Королевству Великобритании и Северной Ирландии), 

сообщить о проводимой подготовке к его ратификации. Председатель также 

предложит странам-бенефициарам технической помощи и мероприятий по 

укреплению потенциала в Восточной Европе, на Кавказе и в Центральной Азии 

сообщить о шагах, предпринятых для присоединения к Конвенции и/или Протоколу, в 

зависимости от обстоятельств, и о возможной необходимой помощи. 

8. И наконец, ожидается, что Румыния в своем качестве депозитария 

Многостороннего соглашения стран Юго-Восточной Европы об осуществлении 

Конвенции об оценке воздействия на окружающую среду в трансграничном контексте 

(Бухарестское соглашение) доложит о положении дел с этим соглашением. 

Государствам-сигнатариям — Греции и Хорватии — будет предложено сообщить об 

их планах по ратификации Бухарестского соглашения, а Боснии и Герцеговине — о ее 

планах присоединиться к нему. 

9. Ожидается, что Рабочая группа рассмотрит возможность повторения и 

контроля за выполнением рекомендации Президиума о том, чтобы предложить 

соответствующим Сторонам завершить процесс ратификации ими, по крайней мере, 

первой поправки к следующим сессиям Совещаний Сторон (Женева, 1–4 декабря 

2026 года). 

  Документация 

  Неофициальный документ 

Status of ratification of the Convention, its amendments and its Protocol 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.3) 

 4. Финансовые механизмы 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 11 ч 00 мин — 12 ч 00 мин 

10. Секретариат представит доклад о положении дел со взносами в целевой фонд, 

созданный для поддержки осуществления Конвенции и Протокола к ней, и о его 

расходах. Рабочая группа будет также проинформирована о том, что в соответствии с 

мандатом, предоставленным Совещаниями Сторон Конвенции и Протокола на их 

возобновленных сессиях 10 декабря 2024 года2, Президиум рассмотрел доклад 

секретариата о наличии средств. На основе этого обзора Президиум согласовал 

пересмотренные потребности в ресурсах для плана работы на 2024–2026 годы3 

и одобрил предложение, направленное на обеспечение эффективного 

укомплектования секретариата4. 

11. Кроме того, секретариат проинформирует Рабочую группу о сохранении 

структурного разрыва между бюджетными потребностями, согласованными на 

текущий период, и взносами, обещанными Сторонами. Рабочей группе будет 

предложено принять к сведению — и прокомментировать — число Сторон Конвенции 

и/или Протокола, которые еще не взяли на себя обязательства участвовать в покрытии 

расходов по осуществлению плана работы, несмотря на решение Совещаний Сторон о 

том, что все Стороны должны сделать это. До сведения Рабочей группы будет также 

доведен тот факт, что, если не принять меры, аналогичный дефицит финансирования 

  

 2 ECE/MP.EIA/35–ECE/MP.EIA/SEA/17, пункт 32. 

 3 ECE/MP.EIA/34/Add.1–ECE/MP.EIA/SEA/15/Add.1, решение IX/2–V/2, приложение I. 

 4  См. ECE/MP.EIA/B1/2025/2, пункты 14–16 и приложение, имеется по адресу: 

https://unece.org/sites/default/files/2025-05/ECE_MP.EIA_B1_2025_2_report_as_approved.pdf.  

https://unece.org/sites/default/files/2025-05/ECE_MP.EIA_B1_2025_2_report_as_approved.pdf


ECE/MP.EIA/WG.2/2025/1 

GE.25-15175 5 

может вновь возникнуть в межсессионный период 2027–2029 годов, что может иметь 

потенциальные последствия для способности секретариата эффективно поддерживать 

осуществление работы по договорам. 

12. Рабочей группе будет предложено рассмотреть более широкий контекст 

проблем с ликвидностью, с которыми в настоящее время сталкивается система 

Организации Объединенных Наций, и принять к сведению инициативу «ООН-80», 

выдвинутую Генеральным секретарем и посвященную оптимизации обслуживания и 

масштабов системы. Инициатива направлена на повышение эффективности, оценку 

выполнения всех мандатов, выданных государствами-членами, и изучение 

возможностей для структурных изменений и реорганизации программ в рамках всей 

системы Организации Объединенных Наций. Рабочая группа, возможно, пожелает 

рассмотреть возможные последствия этих событий для Европейской экономической 

комиссии и для работы секретариата. 

13. Председатель сообщит о соображениях Президиума по поводу возможных 

решений проблемы ожидаемой нехватки средств на период 2027–2029 годов, если 

нынешние финансовые механизмы не претерпят изменений.  

  Документация 

  Неофициальные документы  

Draft financial report in the intersessional period 2024–2026 (ECE/MP.EIA/ 

WG.2/2025/INF.4) 

Informal notes of Bureau meeting of 7 April 2025, including annex with revised resource 

requirements (ECE/MP.EIA/B1/2025/2)5 

Informal notes of Bureau meeting of 18–19 June 2025 (ECE/MP.EIA/B2/2025/2)6 

 5. Соблюдение и осуществление 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 12 ч 00 мин — 13 ч 00 мин  

и 15 ч 00 мин — 16 ч 00 мин 

14. Рабочей группе предлагается рассмотреть прогресс в деле реализации 

связанных с соблюдением и осуществлением видов деятельности, которые 

предусмотрены планом работы на 2024–2026 годы. 

15. Ожидается, что Председатель или заместитель Председателя Комитета по 

осуществлению представит основные итоги пятьдесят восьмой, пятьдесят девятой, 

шестидесятой, шестьдесят первой, шестьдесят второй и шестьдесят третьей сессий 

Комитета (соответственно: Женева (в онлайновом режиме), 27 февраля — 1 марта 

2024 года; Женева, 18–21 июня 2024 года; Женева, 14–17 октября 2024 года; Женева 

(в онлайновом режиме), 11–14 февраля 2025 года; Женева, 13–15 мая 2025 года; 

и Женева, 30 сентября — 3 октября 2025 года)7 и озвучит основные цели шестьдесят 

четвертой сессии Комитета (Женева, 3–6 февраля 2026 года). Рабочая группа будет 

также проинформирована о планах Комитета по подготовке к следующим сессиям 

Совещаний Сторон в декабре 2026 года. Рабочая группа, возможно, пожелает 

прокомментировать эту информацию. 

16. Секретариат представит проект восьмого обзора осуществления Конвенции и 

проект пятого обзора осуществления Протокола, которые он подготовил при 

содействии консультантов на основе заполненных вопросников, представленных 

Сторонами (и не являющимися Сторонами субъектами) этих договоров до 30 июня 

  

 5 Имеются по адресу: https://unece.org/sites/default/files/2025-

05/ECE_MP.EIA_B1_2025_2_report_as_approved.pdf.  

 6 Имеются по адресу: https://unece.org/sites/default/files/2025-

09/ece_mp.eia_b2_2025_2_report_draft1_as_formatted_25.08.2025_ADOPTED.pdf.  

 7 Доклады о работе сессий Комитета по осуществлению имеются по адресу: 

https://unece.org/sessions-3.  

https://unece.org/sites/default/files/2025-05/ECE_MP.EIA_B1_2025_2_report_as_approved.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2025-05/ECE_MP.EIA_B1_2025_2_report_as_approved.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2025-09/ece_mp.eia_b2_2025_2_report_draft1_as_formatted_25.08.2025_ADOPTED.pdf
https://unece.org/sites/default/files/2025-09/ece_mp.eia_b2_2025_2_report_draft1_as_formatted_25.08.2025_ADOPTED.pdf
https://unece.org/sessions-3
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2025 года. Он также проинформирует Рабочую группу о своевременности и 

положении с представлением Сторонами докладов об осуществлении договоров в 

период 2022–2024 годов. Рабочей группе будет предложено прокомментировать итоги 

данного цикла представления докладов, а также рассмотреть и согласовать основные 

выводы, содержащиеся в проектах докладов. Также ожидается, что делегации 

представят возможные замечания или поправки к проектам, касающимся их 

собственных стран, с целью их окончательной доработки. Для облегчения 

представления замечаний Сторон на экране в ходе совещания делегациям 

предлагается представить любые такие замечания в секретариат заблаговременно до 

начала совещания, до 10 ноября 2025 года.  

17. Председатель Комитета по осуществлению проинформирует Рабочую группу о 

том, что Комитет признал существующие проблемы, связанные с качеством и 

полнотой ответов на вопросники, и согласился принять постепенный и 

структурированный подход к их улучшению. Поскольку в период с января 2023 года 

по март 2025 года ряд вопросов, касающихся соблюдения, был закрыт, Комитет 

принял решение создать небольшую рабочую группу и начать на своей шестьдесят 

третьей сессии процесс пересмотра вопросников. Рабочей группе будет предложено 

принять к сведению, что Президиум утвердил бюджет в размере 10 000 долл. США 

для оказания Комитету помощи в деле улучшения вопросников8. Рабочая группа, 

возможно, пожелает рассмотреть любые предложения, выдвинутые в этом контексте, 

и вынести рекомендации в отношении совершенствования процесса отчетности, в том 

числе улучшения вопросников, формата и содержания обзорных докладов, в рамках 

подготовки к следующему раунду представления докладов (2025–2027 годы). 

18. Делегациям Азербайджана, Армении, Беларуси, Казахстана, Северной 

Македонии, Сербии, Таджикистана и Узбекистана будет предложено сообщить о 

прогрессе в разработке соответствующего законодательства для осуществления 

Конвенции и Протокола, а также, если применимо, в ратификации этих двух 

документов или присоединении к ним в соответствии с полученными техническими 

рекомендациями. 

  Документация 

Проект восьмого обзора осуществления Конвенции об оценке воздействия на 

окружающую среду в трансграничном контексте (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/3) 

Проект пятого обзора осуществления Протокола по стратегической экологической 

оценке (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/4) 

Выводы и рекомендации по вопросу о соблюдении Польшей своих обязательств по 

Конвенции в связи со строительством заградительного сооружения на территории 

трансграничного объекта всемирного наследия Организации Объединенных Наций по 

вопросам образования, науки и культуры «Беловежская пуща» 

(ECE/MP.EIA/IC/2025/7) 

Выводы и рекомендации о соблюдении Францией своих обязательств по Конвенции в 

отношении продления срока эксплуатации энергоблока № 1 атомной электростанции 

«Трикастен» и еще 31 реактора (ECE/MP.EIA/IC/2026/4, готовится к публикации) 

Findings and recommendations on compliance by Ukraine with its obligations under the 

Convention in respect of the activity related to mining at the Muzhiyevo goldmine – advance 

version (Выводы и рекомендации о соблюдении Украиной своих обязательств по 

Конвенции в отношении деятельности, связанной с добычей золота на Мужиевском 

золоторудном месторождении — предварительная версия) (только на английском 

языке) (ECE/MP.EIA/IC/2026/3, готовится к публикации) 

  Неофициальные документы 

Workplan implementation status (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.5) 

  

 8  ECE/MP.EIA/IC/2025/4, пункты 69 и 71.  
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Additional information on Parties’ practical application of the Convention 2022–2024 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.6) 

Additional information on Parties’ practical application of the Protocol 2022–2024 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.7) 

Suggested improvements to the questionnaires on the implementation of the Convention and 

the Protocol (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.8) 

Elements of the draft decisions on compliance (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.9) 

 6. Содействие практическому применению Конвенции и Протокола 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 16 ч 00 мин — 18 ч 00 мин  

 a) Субрегиональное сотрудничество и укрепление потенциала 

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 16 ч 00 мин — 17 ч 00 мин 

19. Делегациям соответствующих стран и секретариату будет предложено 

сообщить о результатах субрегионального сотрудничества и деятельности по 

укреплению потенциала в следующих субрегионах, определенных в плане работы на 

2021–2023 годы: 

 a) Субрегион Балтийского моря — тринадцатое и четырнадцатое 

субрегиональные совещания в рамках Конвенции об оценке воздействия на 

окружающую среду в трансграничном контексте, организованные, соответственно, 

Литвой (онлайн, 8 мая 2024 года) и Польшей (Гданьск, 4–6 июня 2025 года); 

 b) Субрегион Средиземного моря — первое и второе субрегиональные 

совещания по оценке воздействия на окружающую среду в трансграничном контексте, 

организованные соответственно Италией (Рим, 28–29 мая 2024 года) и Словенией 

(Порторож, 28–30 мая 2025 года), а также запланированное третье совещание в Греции 

(апрель 2026 года). Презентации могут включать видеоматериалы, резюме оценок 

потребностей и соображения стран-участниц, в том числе Египта, Израиля, Ливии, 

Марокко и Турции. Секретариат представит обновленную информацию о разработке 

руководящих принципов в рамках Конвенции о защите морской среды и прибрежного 

региона Средиземного моря (Барселонская конвенция) и Средиземноморского плана 

действий, в том числе о запланированном представлении пересмотренного проекта 

руководящих принципов в Греции; 

 c) Субрегион Центральной Азии — текущий совместный проект 

Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе (ОБСЕ)/ЕЭК «Укрепление 

национального и регионального потенциала и сотрудничества в области 

стратегической экологической оценки в Центральной Азии, в том числе в рамках 

реагирования на изменение климата», финансируемый в основном Германией при 

софинансировании ОБСЕ и Германского агентства по международному 

сотрудничеству; 

 d) Юго-Восточная Европа — семинар ОБСЕ по выполнению конвенций 

Эспо и Орхусской конвенции в Юго-Восточной Европе, который будет организован 

8–9 сентября 2025 года в Вене при финансовой поддержке Италии, и итоги 

конференции Хорватской ассоциации экспертов по охране природы и окружающей 

среды 2025 года на тему «Таксономия и оценка воздействия [в Европейском союзе]: 

От политики к практике» (Опатия, Хорватия, 8–10 октября 2025 года). 

20. Ожидается, что Рабочая группа примет к сведению представленную 

информацию и, при необходимости, даст указания и согласует возможные 

последующие меры по поддержке осуществления вышеупомянутых мероприятий. 
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  Документация 

   Неофициальные документы 

Workplan implementation status (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.5). 

 b) Укрепление потенциала  

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 17 ч 00 мин — 17 ч 30 мин  

21. Делегации соответствующих стран и представитель ОБСЕ расскажут о 

мероприятиях по укреплению потенциала, проводимых в Центральной Азии, в 

частности по линии проекта «Укрепление национального и регионального 

потенциалов и сотрудничества в области стратегической экологической оценки (СЭО) 

в Центральной Азии — Этап II», финансируемого Германией (2023–2025 годы),  

и о планах на 2026 год9. 

22. Представителю Международной ассоциации по оценке воздействия будет 

предложено представить обновленную информацию о подготовке Международной 

ассоциацией двухстраничных неофициальных брошюр («FasTips») по ключевым 

вопросам, касающимся практики проведения стратегической экологической оценки10. 

23. Рабочей группе будет предложено принять к сведению доклад об оценке 

потребностей некоторых стран Средиземноморского субрегиона в области укрепления 

потенциала и технической помощи, а также просьбу Марокко о переводе на арабский 

и французский языки существующих информационно-просветительских материалов, 

включая видеоматериал, подготовленный Италией. 

24. Ожидается, что Рабочая группа примет к сведению эту информацию и, в случае 

необходимости, вынесет рекомендации по осуществлению мероприятий в области 

укрепления потенциала и повышения уровня осведомленности, в том числе в 

отношении привлечения финансовых средств для возможного удовлетворения 

просьбы Марокко и завершения перевода видеоматериала о применении Протокола 

для стран Центральной Азии11. 

  Документация 

  Неофициальный документ 

Workplan implementation status (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.5) 

Needs-assessment report for capacity-building and technical assistance for certain 

Mediterranean subregion countries (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.10) 

 c) Обмен информацией о надлежащей практике  

  Ориентировочное время: понедельник, 1 декабря, 17 ч 30 мин — 18 ч 00 мин  

25. Секретариат и ведущие страны — Швейцария, Италия и Греция — представят 

планы проведения тематических семинаров и рабочих совещаний во время совещаний 

Рабочей группы и Совещаний Сторон в 2026 году, как это предусмотрено планом 

работы на 2024–2026 годы12. Италия и Греция предлагают провести в ходе совещания 

  

 9 См. unece.org/project-strengthening-national-and-regional-capacities-and-cooperation-strategic-

environmental.   

 10 Имеются по адресу: www.iaia.org/fasttips.php.  

 11  Вид деятельности III.C.2 в плане работы на 2024–2026 годы.  

 12  В плане работы на 2024–2026 годы упоминаются следующие темы:  

III.B.1 b) Горнодобывающая промышленность, отходы/хвостохранилища горнодобывающей 

промышленности и критически важные сырьевые материалы; III.B.1 c) Оценка/защита 

устойчивости климата; III.B.1 d) Рассмотрение альтернатив и обоснование выбранных 

вариантов предлагаемой деятельности в документации по оценке воздействия на окружающую 

среду и стратегической экологической оценке (ведущие страны: Швейцария (2025/26 год) 

и Италия в сотрудничестве с Грецией (требует подтверждения). 

http://www.iaia.org/fasttips.php
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Рабочей группы в июне 2026 года семинар по вопросам выявления и оценки 

альтернатив в рамках оценки воздействия на окружающую среду и стратегической 

экологической оценки, включая меры по защите от изменения климата. Швейцария 

предлагает провести в ходе Совещаний Сторон в декабре 2026 года семинар по 

вопросам добычи полезных ископаемых и удаления отходов. Председатель или 

Председатель Президиума могут сообщить о соответствующих руководящих 

указаниях Президиума. Рабочей группе будет предложено вынести рекомендации в 

отношении организации, охвата и условий проведения этих мероприятий. Делегациям 

будет предложено сообщить о своей заинтересованности принять участие в 

планировании, определении содержания и проведении этих мероприятий. 

26. Делегациям предлагается выдвинуть предложения в отношении подготовки 

информационных бюллетеней о практическом применении Конвенции и Протокола, о 

которых говорилось в ходе обзоров осуществления, для их представления в ходе 

совещаний Рабочей группы и размещения на веб-сайте ЕЭК. Секретариат представит 

проекты элементов информационно-просветительских материалов о преимуществах 

применения Конвенции и Протокола в морских регионах и извлеченных уроках, 

основанные на обновленных информационных бюллетенях, которые были 

подготовлены Сторонами в межсессионный период 2021–2023 годов и после 

возобновленных сессий Совещаний Сторон.  

27. Делегации, возможно, пожелают предложить финансирование для создания 

онлайновой базы данных о надлежащей практике Сторон или для сбора и обобщения 

информации о надлежащей практике, что предусмотрено планом работы, при условии 

выявления дополнительных ресурсов и финансирования для консультантов.  

28. Будет собрана информация об обмене знаниями с Программой развития 

Организации Объединенных Наций в отношении ее стратегических экологических и 

социальных оценок в Восточной и Юго-Восточной Европе, на Кавказе и в 

Центральной Азии, если таковой осуществляется. 

  Документация 

   Неофициальные документы 

Workplan implementation status (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.5) 

Draft promotional material: Benefits and lessons learned for application of the Convention 

and the Protocol in marine regions (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.11) 

 i) Семинар по применению оценки воздействия на окружающую среду  

и стратегической экологической оценки в территориально-пространственном 

планировании, с особым акцентом на планы, программы и проекты, связанные 

с энергетикой, оценки биоразнообразия и изменение климата 

  Вторник, 2 декабря, 10 ч 00 мин — 13 ч 00 мин и 15 ч 00 мин — 16 ч 00 мин  

29. Делегациям Италии и Словении будет предложено председательствовать на 

семинаре по применению оценки воздействия на окружающую среду и стратегической 

экологической оценки в территориально-пространственном планировании, с особым 

акцентом на планы, программы и проекты, связанные с энергетикой, оценки 

биоразнообразия и изменение климата, который они организовали совместно с 

секретариатом. Этот семинар призван служить платформой для обмена надлежащей 

практикой, а также информацией о проблемах и извлеченных уроках в области 

применения Протокола и Конвенции к территориально-пространственному 

планированию, включая морское пространственное планирование, а также для 

повышения осведомленности о роли и преимуществах договоров в этой области. 

Основной темой этого мероприятия станут планы, программы и проекты, связанные с 

энергетикой, оценки биоразнообразия и изменение климата. На специальном 

заседании будет рассмотрен вопрос о синергизме между экологическими и 

социальными гарантиями международных финансовых учреждений и положениями 

Конвенции и Протокола к ней. Представителям таких организаций, как Африканский 
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банк развития, Европейский инвестиционный банк и Всемирный банк, будет 

предложено поделиться опытом деятельности по повышению осведомленности и 

укреплению потенциала в области оценки воздействия на окружающую среду и 

стратегических экологических оценок, особенно применительно к территориально-

пространственному планированию и связанным с энергетикой программам и проектам 

в южной и западной частях Средиземноморья. 

30. Подробная информация о семинаре будет представлена заблаговременно. 

31. Делегации, возможно, пожелают принять активное участие в этом семинаре. 

Рабочей группе будет предложено принять к сведению выводы о семинаре, которые 

представит Председатель, и согласовать возможные последующие действия, 

основанные на итогах семинара. 

  Документация 

Draft programme on application of environmental impact assessment and strategic 

environmental assessment in spatial planning, with particular emphasis on energy-related 

projects, biodiversity assessment and climate change (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.12) 

Draft elements of the assessment report on identification of synergies and possible 

cooperation activities with international financial institutions 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.13) 

 ii) Круглый стол по вопросам применения продуктов искусственного интеллекта, 

в том числе инструментов с открытым исходным кодом, в рамках процедур оценки 

воздействия на окружающую среду и стратегической экологической оценки 

  Ориентировочное время: вторник, 2 декабря, 16 ч 00 мин — 18 ч 00 мин  

32. В свете быстрого развития и расширения масштабов использования в 

различных секторах искусственного интеллекта, включая инструменты с открытым 

исходным кодом и большие языковые и математические модели, Президиум 

предложил организовать в ходе совещания Рабочей группы специальный круглый стол 

или семинар. Делегациям будет предложено рассказать о своем опыте и перспективах 

применения технологий искусственного интеллекта в контексте процедур оценки 

воздействия на окружающую среду и стратегической экологической оценки. 

33. Рабочей группе будет предложено приступить к изучению потенциальных 

преимуществ, проблем и рисков, связанных с использованием искусственного 

интеллекта в рамках вышеупомянутых процедур. Она также рассмотрит актуальность 

инструментов искусственного интеллекта для скрининга, определения масштаба, 

оценки, прогнозирования воздействия и поддержки принятия решений, равно как и их 

роль в повышении эффективности и согласованности оценок. Ей будет также 

предложено обсудить необходимость разработки рекомендаций, укрепления 

потенциала или принятия мер регулирования для обеспечения ответственного и 

эффективного использования искусственного интеллекта в рамках целей Конвенции и 

Протокола. Наконец, ей будет рекомендовано предложить возможные дальнейшие 

шаги, включая организацию последующих мероприятий на следующем совещании 

Рабочей группы в июне 2026 года, подготовку для следующих сессий Совещаний 

Сторон тематического доклада (докладов) или разработку надлежащей практики. 

34. Подробная информация о семинаре будет представлена заблаговременно. 

Рабочей группе будет предложено принять к сведению выводы о семинаре, которые 

представит Председатель, и согласовать возможные последующие действия, 

основанные на итогах семинара. 

  Документация 

Draft programme for the round table on the application of artificial intelligence products, 

including open-source tools, during environmental impact assessment and strategic 

environmental assessment procedures (ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.14) 
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 7. Управление, координация и информационное освещение 

деятельности в межсессионный период 

  Ориентировочное время: среда, 3 декабря, 10 ч 00 мин — 10 ч 30 мин 

35. Рабочая группа будет проинформирована о развитии событий в рамках 

инициативы «ООН-80», которая направлена на оптимизацию масштабов, что приведет 

к сокращению числа должностей, финансируемых из регулярного бюджета, и 

оптимизацию обслуживания, что предполагает сокращение продолжительности 

заседаний, объема документов и количества слов в двухгодичный период  

2025–2026 годов. Кроме того, Рабочая группа будет проинформирована о том, что 

Отделение Организации Объединенных Наций в Женеве больше не оказывает 

поддержку для заседаний, проводимых в смешанном или онлайновом формате, 

включая услуги устного перевода и обработки документов, ссылаясь на нормативные 

ограничения и ограничения мандата. Рабочей группе будет предложено рассмотреть 

возможные действия по решению проблемы сокращения услуг и штата сотрудников, 

а также последствия для реализации плана работы на 2024–2026 годы. 

  Документы 

Неофициальные записки о совещания Президиума 18–19 июня 2025 года 

(ECE/MP.EIA/B2/2025/2). 

 8. Подготовка к следующим сессиям Совещаний Сторон 

  Ориентировочное время: среда, 3 декабря, 10 ч 30 мин ‒‒ 13 ч 00 мин  

и 15 ч 00 мин ‒‒ 16 ч 00 мин 

 a) Практические мероприятия  

36. Секретариат сообщит о графике подготовки десятой сессии Совещания Сторон 

Конвенции и шестой сессии Совещания Сторон Протокола (Женева, 1–4 декабря 

2026 года). Делегациям, желающим выступить в качестве принимающей стороны 

сессий, следует подтвердить свою готовность, по меньшей мере, на нынешнем 

совещании Рабочей группы, чтобы обеспечить своевременное заключение соглашения 

между принимающей страной и ЕЭК. В отсутствие принимающей страны сессии будут 

проводиться в Женеве. 

 b) Перечень проектов документов и решений 

37. На основе предложения Президиума Рабочей группе предлагается согласовать 

первоначальный перечень проектов решений и документов, подлежащих подготовке 

для рассмотрения Совещаниями Сторон на их сессиях в декабре 2026 года. Также 

ожидается, что она даст указания по разработке проектов документов и проектов 

решений для рассмотрения и согласования Рабочей группой на ее следующем 

совещании (Женева, 16–18 июня 2026 года). Возможно, она пожелает внести свой 

вклад в их подготовку путем создания редакционной группы в составе выразивших 

готовность принять в ней участие Сторон, которая будет консультироваться с 

Президиумом и секретариатом, за исключением документов, которые должны быть 

подготовлены Комитетом по осуществлению, таких как проекты решений о 

рассмотрении соблюдения Конвенции и Протокола и доклад о деятельности Комитета 

по осуществлению. 

38. Рабочей группе будет предложено согласовать основные тезисы или ключевые 

темы возможного проекта декларации, который будет подготовлен до следующего 

совещания Рабочей группы. Ей предлагается рассмотреть предложения Президиума о 

том, чтобы основное внимание в декларации было уделено важности Конвенции и 

Протокола как инструментов для решения проблем утраты биоразнообразия, 

изменения климата, неустойчивого потребления ресурсов, загрязнения и деградации 

земель, а также их взаимосвязи с другими соответствующими многосторонними 

природоохранными соглашениями. Президиум также предложил, чтобы в декларации: 
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была подчеркнута важность стратегической экологической оценки согласно 

Протоколу для территориально-пространственного планирования на суше и в морской 

среде, а также для оценки кумулятивного воздействия предлагаемой деятельности; 

отмечены возможности и последние достижения в области «зеленого» 

финансирования и таксономии, а также сотрудничество с международными 

природоохранными учреждениями и другими организациями в деле пропаганды 

Конвенции за пределами региона ЕЭК с учетом ожидаемого открытия Конвенции для 

присоединения на глобальном уровне; и высказаны соображения по поводу развития 

искусственного интеллекта и продолжающейся цифровой трансформации в контексте 

оценки воздействия на окружающую среду и стратегической экологической оценки, 

если таковые имеются. Делегациям предлагается представить любые дополнительные 

предложения по проекту декларации до 10 ноября 2025 года, с тем чтобы другие 

делегации могли рассмотреть их до начала совещания, а Рабочая группа — принять 

решение по ним в ходе совещания. 

 c) Предварительная программа 

39. Председатель представит предложение Президиума по предварительной 

программе следующих сессий Совещаний Сторон. Ожидается, что Рабочая группа 

примет решение по предварительной программе и даст Президиуму указания в 

отношении подготовки в ходе его двух совещаний в 2026 году при поддержке 

секретариата предварительной аннотированной повестки дня, чтобы Рабочая группа 

согласовала ее на своем следующем совещании в июне 2026 года. 

40. Председатель пригласит делегации выступить с предложениями в отношении 

того, как привлечь представителей высокого уровня к участию в следующих сессиях 

Совещаний Сторон и сделать более насыщенной программу сессий. С учетом 

рекомендаций Президиума Рабочей группе предлагается одобрить в предварительном 

порядке темы для тематического семинара и/или обсуждения в формате 

дискуссионной группы, которые будут организованы в ходе общего(их) сегмента(ов) 

и/или сегмента(ов) высокого уровня. Помимо предложения возглавить организацию 

указанных мероприятий, делегации должны предложить докладчиков и ведущих, а 

также уточнить содержание тематических мероприятий. 

 d) Возможные мероприятия для включения в проект плана работы  

на 2027–2029 годы 

41. Делегациям будет предложено представить предложения по элементам плана 

работы на следующий межсессионный период (2027–2029 годы). Кроме того, им будет 

предложено принять участие в обсуждениях в нескольких небольших группах, 

призванных определить потенциальные компоненты следующего плана работы, а 

также возможные источники финансирования. 

42. В своей работе эти небольшие группы будут руководствоваться приоритетными 

целями, обозначенными в долгосрочной стратегии13. В ходе обсуждений во внимание 

будут также приняты текущие мероприятия по линии сотрудничества в морских 

районах, возможности сотрудничества с международными финансовыми 

учреждениями, а также последние достижения в области применения искусственного 

интеллекта в рамках оценки воздействия на окружающую среду, включая связанные с 

этим риски и меры регулирования. Кроме того, группы рассмотрят слабые места или 

недостатки, выявленные в проектах обзоров осуществления Конвенции и Протокола, 

запросы на проведение мероприятий по укреплению потенциала — особенно в связи 

с ожидаемым открытием Конвенции для присоединения на глобальном уровне в 

случае ратификации соответствующей поправки еще двумя странами — и любые 

предложения, выдвинутые Комитетом по осуществлению и Президиумом. 

43. После представления результатов обсуждений в небольших группах Рабочей 

группе будет предложено прокомментировать предложения. Делегациям будет также 

рекомендовано рассмотреть возможность возглавить или профинансировать 

  

 13 ECE/MP.EIA/30/Add.1–ECE/MP.EIA/SEA/13/Add.1, решение VIII/3–IV/3, приложение. 
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проведение конкретных мероприятий и организовать в регионе ЕЭК или за его 

пределами мероприятия по укреплению потенциала или по линии субрегионального 

сотрудничества. 

44. Кроме того, Рабочей группе будет предложено определить мероприятия, 

которые могут быть включены в список ожидания, если финансирование не будет 

обеспечено к моменту принятия плана работы на следующих сессиях Совещаний 

Сторон. 

 e) Председатели сессий 

45. Также ожидается, что Рабочая группа обсудит в предварительном порядке 

вопрос о председательстве на общих сегментах и сегментах высокого уровня этих 

сессий Совещаний Сторон и предложит соответствующие кандидатуры, приняв при 

этом во внимание возможные предложения Президиума.  

 f) Должностные лица на следующий межсессионный период  

46. Председатель предложит делегациям выдвинуть кандидатуры должностных 

лиц на следующий межсессионный период, т. е. Председателя и заместителей 

Председателя Рабочей группы, Председателя и членов Президиума и четырых 

постоянных членов и четырех заместителей членов Комитета по осуществлению. 

В зависимости от того, являются ли члены Комитета по осуществлению Сторонами 

Протокола или нет, может потребоваться выдвижение дополнительных кандидатов на 

должности новых членов Комитета. Рабочей группе предлагается рассмотреть 

возможность представления комментариев по результатам соответствующих 

обсуждений в Президиуме, включая то, что он: 

 a) выявил Стороны, которые никогда или в последнее время не были 

представлены в договорных органах, и рекомендовал также при необходимости и в 

исключительных случаях финансировать из целевого фонда путевые расходы 

должностных лиц из таких стран, хотя формально они не имеют права на финансовую 

поддержку; 

 b) согласился с тем, что Стороны должны помнить о возможных 

конфликтах интересов при избрании членов Комитета по осуществлению. 

  Документация 

  Неофициальные документы 

Preparations for the next sessions of the Meetings of the Parties 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.15) 

A list of vacancies (chairs and members) in the treaty bodies for 2027–2029 

(ECE/MP.EIA/WG.2/2025/INF.16) 

 9. Соответствующие мероприятия и международные процессы 

  Ориентировочное время: среда, 3 декабря, 16 ч 00 мин — 16 ч 30 мин 

47. Секретариат и/или Президиум сообщит о событиях и международных 

процессах, имеющих отношение к Конвенции и Протоколу к ней, в том числе о: 

a) Региональном форуме по устойчивому развитию 2025 года, 

организованном ЕЭК (Женева, 2–3 апреля 2025 года), который был посвящен теме 

«Продвижение устойчивых, инклюзивных и научно и фактически обоснованных 

решений для осуществления Повестки дня в области устойчивого развития на период 

до 2030 года и достижения предусмотренных в ней Целей в области устойчивого 
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развития в регионе Европейской экономической комиссии, чтобы никого не обойти 

вниманием»14;  

b) семьдесят первой сессии Европейской экономической комиссии 

(Женева, 9–10 апреля 2025 года)15;  

c) тридцатой сессии Комитета по экологической политике, включая 

соответствующие результаты работы по возникающим проблемам в регионе ЕЭК 

(Женева, 26–28 ноября 2025 года).  

 10. Прочие вопросы  

  Ориентировочное время: среда, 3 декабря, 16 ч 30 мин — 16 ч 45 мин 

48. Делегациям, желающим поднять другие вопросы, следует как можно раньше до 

начала совещания связаться с Председателем и секретариатом. 

 11. Представление основных принятых решений и закрытие 

совещания 

  Ориентировочное время: среда, 3 декабря, 16 ч 45 мин — 18 ч 00 мин 

49. Ожидается, что Рабочая группа придет к единому мнению по основным 

решениям, принятым на ее тринадцатом совещании, с тем чтобы уполномочить 

секретариат завершить после окончания совещания подготовку доклада о его работе 

под руководством Председателей и подтвердить сроки и место проведения ее 

следующего совещания (которое в предварительном порядке планируется провести в 

Женеве с 16 по 18 июня 2026 года). 

 III. Организация работы 

Дата и время 

Номер 

пункта Пункт повестки дня  

   Понедельник,  

1 декабря 2025 года 

  

10 ч 00 мин — 10 ч 10 мин 

10 ч 10 мин — 10 ч 25 мин 

1 

2 

Утверждение повестки дня 

Представление Президиумом 

обновленной информации о деятельности 

после возобновленных сессий 

Совещаний Сторон 

10 ч 25 мин — 11 ч 00 мин 3 Положение дел с ратификацией 

11 ч 00 мин — 12 ч 00 мин 

12 ч 00 мин — 13 ч 00 мин  

13 ч 00 мин — 15 ч 00 мин  

15 ч 00 мин ⸺ 16 ч 00 мин 

4 

5 

 

5 

Финансовые механизмы  

Соблюдение и осуществление 

Обед 

Соблюдение и осуществление 

(продолжение) 

  

 14 См. https://regionalforum.unece.org/events/regional-forum-2025.  

 15 См. https://unece.org/info/Sessions-of-the-Commission/events/393881.  

https://regionalforum.unece.org/events/regional-forum-2025
https://unece.org/info/Sessions-of-the-Commission/events/393881
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Дата и время 

Номер 

пункта Пункт повестки дня  

   16 ч 00 мин — 18 ч 00 мин 6 

 

6 a) 

 

6 b) 

6 c)  

Содействие практическому применению 

Конвенции и Протокола  

Субрегиональное сотрудничество и 

укрепление потенциала 

Укрепление потенциала  

Обмен информацией о надлежащей 

практике  

Вторник,  

2 декабря 2025 года 

  

10 ч 00 мин — 13 ч 00 мин  

 

6 c) i) 

 

Семинар по применению оценки 

воздействия на окружающую среду и 

стратегической экологической оценки в 

территориально-пространственном 

планировании, с особым акцентом на 

планы, программы и проекты, связанные 

с энергетикой, оценки биоразнообразия и 

изменение климата  

13 ч 00 мин — 15 ч 00 мин  Обед 

15 ч 00 мин ⸺ 16 ч 00 мин 6 c) i) 

 

Семинар по применению оценки 

воздействия на окружающую среду и 

стратегической экологической оценки в 

территориально-пространственном 

планировании (продолжение) 

16 ч 00 мин — 18 ч 00 мин 6 c) ii) Круглый стол по вопросам применения 

продуктов искусственного интеллекта, в 

том числе инструментов с открытым 

исходным кодом, в рамках процедур 

оценки воздействия на окружающую 

среду и стратегической экологической 

оценки 

Среда,  

3 декабря 2025 года 

  

10 ч 00 мин — 10 ч 30 мин 7 Управление, координация и 

информационное освещение 

деятельности в межсессионный период 

10 ч 30 мин — 13 ч 00 мин  

и 15 ч 00 мин — 16 ч 00 мин 

8 

 

Подготовка к следующим сессиям 

Совещаний Сторон 

10 ч 30 мин — 13 ч 00 мин 8 a) Практические мероприятия 

 8 b) Перечень проектов документов и 

решений 

 8 с) 

8 d) 

Предварительная программа 

Возможные мероприятия для включения 

в проект плана работы на 2027–2029 годы 

13 ч 00 мин — 15 ч 00 мин  Обед 



ECE/MP.EIA/WG.2/2025/1 

16 GE.25-15175 

Дата и время 

Номер 

пункта Пункт повестки дня  

   15 ч 00 мин ⸺ 16 ч 00 мин 

 

8 d) Возможные мероприятия для включения 

в проект плана работы на 2027–2029 годы 

(продолжение) 

 8 e) 

8 f) 

Председатели сессий 

Должностные лица на следующий 

межсессионный период 

16 ч 00 мин — 16 ч 30 мин 9 Соответствующие мероприятия и 

международные процессы 

16 ч 30 мин — 16 ч 45 мин 10 Прочие вопросы 

16 ч 45 мин — 18 ч 00 мин 11 Представление основных принятых 

решений и закрытие совещания 
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